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ÚVOD 

 

Predkladaná práca ponúka sériu pracovných listov a učebných textov pre žiakov 1. 

stupňa základnej školy, ktoré pomôžu žiakom zvládnuť učivo  anglického jazyka.  Pracovné 

listy slúžia na upevnenie učiva hravou a zábavnou formou a zároveň prostredníctvom týchto 

pracovných listov spoznávajú žiaci život vo Veľkej Británii.  Pri tvorbe pracovných listov 

som vychádzala z učebných osnov pre predmet zábavná angličtina v ročníkoch 2.- 4. Sú 

zamerané na rozvoj slovnej zásoby, precvičovanie gramatických javov, vyhľadávanie 

odlišností, dopĺňanie slov, usporiadanie hlások, vyfarbovanie podľa pokynov v kontexte 

sviatkov oslavovaných v Anglicku. Pokyny sú jednoducho uvedené najprv v anglickom 

jazyku a následne sú vysvetlené aj v slovenskom jazyku. K vytvoreniu pracovných listov  ma 

motivovala skutočnosť, že začlenenie sviatkov, ako významnej zložky kultúry do vyučovania 

jazyka, môže byť pre žiakov motiváciou učiť sa anglický jazyk. 
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1. Halloween 1 

        Počiatky halloweenského sviatku sa datujú asi 2000 rokov dozadu. Tento 

sviatok vychádza z keltských osláv, ktoré sa konali prvého novembra, kedy sa 

pre Keltov začínal nový rok. Tento čas sa spájal s úmrtiami. Kelti verili, že 

počas noci pred novým rokom sa hranice medzi svetom živých a mŕtvych 

strácajú. V túto noc sa duchovia mŕtvych vracali na zem, spôsobovali problémy 

a ničili úrodu. 

       Tieto sviatky sa slávia v Európe už po stáročia, samozrejme, spolu 

s vysťahovalcami sa dostali aj do Ameriky. V Spojených štátoch i Anglicku sa 

praktizuje tzv. trick-or-treating, chodenie od dverí k dverám v kostýmoch 

a pýtanie sladkostí alebo darčekov. Darovanie potravín, hlavne koláčov, 

podporovala cirkev, pretože podľa pohanských zvykov sa jedlo a víno 

prenechávalo blúdiacim duchom. Predovšetkým deti chodili prosiť o potraviny, 

tak ako aj dodnes chodia milióny detí na Halloween. 

       Tradícia obliekať si kostýmy je európska i keltská. Ľudia verili, že ak na 

Halloween stretnú ducha, musia sa pred ním zamaskovať, aby ich duch 

nespoznal. Ak teda vychádzali z domov za tmy, obliekali si masky, aby 

prípadných duchov zmiatli.  Duch, ktorý stretne nejakú masku si vraj myslí, že 

stretol iného ducha, a tak nikomu neublíži. Pred domy sa tiež vykladalo jedlo, 

aby duchovia mali potravu po ruke a stratili dôvod vstupovať do príbytku. 

       V 19. storočí sa stal Halloween skôr spoločenskou oslavou. Zvykli sa konať 

halloweenské párty pre deti i pre dospelých. K halloweenskej tradícii patrí 

i vyrezávanie tekvíc. Používajú sa na zdobenie i ako potravina. Do tekvice sa 

vyrezávajú otvory. Najčastejšie sa vyreže tvár a do vnútra tekvice sa vkladá 

sviečka. Tento zvyk je tu už po stáročia. Zapálené tekvicové lampáše majú 

vyľakať zlých duchov. 

         



 

6 

Halloween 2 

1.Look and match. Spoj, čo patrí k sebe. 

   hat           pumpkin               wizard                 ghost               witch               lantern                  

 

  

  

 

  

 

 

 

 

 

2.Colour the pumpkin in the picture. 

3. Vystrihni si obrázok a vytvor pozvánku na halloween party. 
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Halloween 3 

1.Circle. Zakrúžkuj písmená z ktorých vytvoríš slovo Halloween. 

 

R           H      W         E           A             N             L        E           Q  L           O       B 

 

2.Write. Napíš slovo, ktoré si poskladal. 

 

______________________________________________________________ 

3. Match. Spoj, čo patrí k sebe. 

 GHOST                            tekvica                        4. Colour the witch. 

 PUMPKIN                       kostým 

 TREAT                              duch 

 COSTUME                       odmena 

 TRICK                                trik 

 

5.What is it? Write. Čo je to? Píš. 

 

 

                      _____________________ 

  

 

                    ___________________ 

  

                                ______________________________________________ 
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Halloween 4 

1.Wordsearch. Nájdi a vyfarbi slová: HAT, GHOST, PUMPKIN, TREAT,                             

COSTUME, TRICK 

C O S T U M E B V 

Q W F B G N M T X 

R H Z V H J K R O 

H A L L O W E E N 

Y T B N S L P A J 

X S F R T T Z T L 

P U M P K I N I U 

G T H J T R I C K 

 

2.What can you see in the picture? Look and write. 

                        

 

 

 

 

 

 

 

There is the w_____________.  She has got a big_______________and 

grey_____________. She is wearing a black _____________and a __________. 

She has got a brown b_________________ and a black  __________________. 
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Halloween 5 

1.Choose and write. Vyber vhodné slovo a napíš aké sú bosorky. 

young, happy, old, angry 

 

 

 

 

 

____________________witch                     ____________________witch 

  

  

 

 

 

____________________witch                     ____________________witch 

                

2.Circle. Zakrúžkuj, ktoré z vecí potrebuje správna bosorka. 

      mobile                 car                              black coat                   notebook 

   broomstick                       hat                    cat                     scissors 

3. Usporiadaj písmená do slov.   

        GOHTS         ____________________         duch 

        PNPUKMI    ____________________          tekvica     

        TETAR           ____________________         odmena 

        COTEUSM    _____________________        kostým  
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Halloween 6 

1.Colour and write. Vyfarbi a napíš, čo je na obrázku. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.Write. Napíš, čo všetko vidíš na obrázku. 

______________________________________________________________ 
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2.Christmas 1      

     Na Slovensku začíname sláviť Vianoce 24. decembra, na Štedrý deň. Na 

východnom a čiastočne aj na strednom Slovensku sa tento deň nazýva aj “vilija” 

alebo “vigilija”, odvodený od latinského “vigília”, čo znamená predvečer 

sviatku. Najväčším sviatkom Vianoc je 1. sviatok vianočný 25. decembra – deň 

Kristovho narodenia, i keď história nevie presne určiť, kedy sa naozaj narodil. 

Na Štedrý deň sa zvykne držať pôst, ktorý končí východom prvej hviezdy. 

Deťom sa vravelo, že ak vydržia do večere nič nejesť, uvidia zlatú hviezdu alebo 

zlaté prasiatko. Kým deti chystajú vianočný stromček, gazdinky pečú, varia a 

chystajú rôzne dobroty na štedrovečerný stôl. Medovníčky či iné koláče majú už 

napečené niekoľko dní dopredu. Jedlá, ktoré sa podávajú sa líšia podľa zvykov a 

tradícií v rôznych regiónoch Slovenska. Spravidla však na bohato prestretom 

štedrovečernom stole nesmie chýbať chlieb, cesnak, med, oblátky, kapustnica, 

ryba, zemiakový šalát, opekance (pupáky, bobaľky), koláče, ovocie. Po večeri sa 

spievajú koledy, rozbaľujú vianočné darčeky, na ktoré sa nielen deti veľmi tešia. 

Mnoho ľudí sa zúčastňuje polnočnej omše, aby oslávili narodenie Ježiša Krista a 

zaspievali si najkrajšiu a najznámejšiu vianočnú pieseň „Tichá noc, svätá noc“. 

25. decembra a 26. decembra rodiny často zostávajú spolu, idú do kostola 

alebo navštevujú svojich príbuzných a priateľov.  

        V Anglicku Štedrý deň neoslavujú. Angličania sa v tento deň ešte len 

pripravujú na tú najväčšiu slávu. Spievajú koledy, balia darčeky a deti si večer 

pred spaním vešajú na koniec postele, alebo na rímsu kozuba vianočné 

pančuchy (Christmas stocking). 

        V Británii nenosí deťom darčeky Ježiško. Nosí ich Father Christmas (otec 

Vianoc), ktorý sa v noci z 24. na 25. decembra spustí cez komín do domu a 
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naloží ich do pančúch na kozube alebo posteli. Čo sa do nich nevmestí, uloží 

pod vianočný stromček. Samozrejme, len ak boli deti celý rok poslušné. 

 25. december – Christmas Day. Toto je v Anglicku najdôležitejší vianočný 

deň. Oslavovať sa začína hneď ráno, keď sa všetci zídu pri vianočnom 

stromčeku a rozbaľujú darčeky. Hlavným jedlom tohto slávnostného dňa je 

Christmas dinner. Podľa názvu by to mala byť vianočná večera, ale toto jedlo sa 

začína jesť už okolo obeda. Tvorí ho pečený moriak, ktorý je servírovaný 

s pečenými zemiakmi a zeleninou plnkou a brusnicovou omáčkou. Po moriakovi 

nasleduje tradičný Christmas pudding. Nie je to však puding, ako ho poznáme 

my, ale niečo ako ovocný koláč s hrozienkami, čerešňami a orieškami. Tento 

koláč sa jedáva poliaty skutočným pudingom, podobným s akým jedávame 

dukátové buchtičky. Po večeri sa trhajú Christmas Crackers. 

 26. december – Boxing Day. Aj v tento deň je ešte štátny sviatok – public 

holiday. Tradíciou je spojený s dávaním malých darčekov, alebo peňazí tým, 

ktorí to potrebujú. Teórií o vzniku názvu Boxing Day je viac. Jedna z nich ho 

odvodzuje od takzvaných Christmas Boxes – peňažných darov, ktoré sa v 

minulosti dostávali služobníctvu. Do dnešných dní sa tento zvyk preniesol v 

podobe dávania drobných pozorností napr. poštárovi, mliekarovi (ktorý po 

domoch ráno rozváža mlieko), teda ľuďom, ktorý nám denne svojou prácou 

slúžia a uľahčujú život. Tento deň trávia Briti rôznymi spôsobmi. Môže to byť 

návšteva priateľov, účasť na športovom podujatí, alebo jednoducho oddych. 

Moderným a veľmi populárnym zvykom sa stáva nakupovanie. Obchodné 

centrá totiž začínajú vianočné výpredaje už v tento deň. 
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Christmas 2  

1.Colour the christmas tree. Vyfarbi vianočný stromček. 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

2.How many baubles are there? Koľko gulí je tam? (napíš slovom) 

There are______________________________________________. 

3.  Match the words. Spoj, čo patrí k sebe. 

                                   Chistmas tree                                   hviezda 

                snowman         sviečka 

                                        star                                                 zvonček 

                  candle                                              darček 

                                                   bell                                                   snehuliak 

                   present                                      vianočný stromček 

 

4. Complete the sentences. Doplň vety vhodným slovom. 

I like Ch________________________.  I like p________________________. 

The snowman is _______________. The christmas tree is_______________. 
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Christmas 3 

1.Odd one out. Vyškrtni slovo, ktoré do radu významom nepatrí. 

bus station  supermarket star police 

five candle twenty-seven thirty 

uncle christmas tree sister mother 

bell teddy bear train doll 

count present read write 

boubles ham egg butter 

cap jeans snowman dress 

Christmas pencilcase schoolbag ruler 

 

2.Write. Napíš na riadok vyškrtnuté slová. 

_________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________ 

3.Colour. Vyfarbi takto. The bells are blue. The stars are yellow. 

 The boubles are red. The christmas tree is  green. The holly is green and red.  
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Christmas 4 

1.Find and colour. Nájdi a vyfarbi tieto slová. 

snehuliak,  hviezda, zvonček, darček, sviečka, anjel, cezmína 

w r q z u o p k j h 

d p r e s e n t b c 

s f g r u k m b f a 

w x c     e j n 

s n o w m a n l u d 

t e r a     n g e l h l 

a w c b m k z y t e 

r r z u h o l l y n 

2.Write. Napíš slová, ktoré si vyfarbil na čiaru. 

_________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________ 

3.Make a Christmas card. You need scissors, crayons and a glue. 
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Christmas 5 

1.Write. Prepíš slová vianočnej piesne. 

We wish you a Marry Christmas  

and a Happy New Year! 

______________________________________________________________ 

______________________________________________________________ 

1. Zabav sa a zisti, ktoré sviečky sa dostanú zo štartu až ku stromčeku. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Write. Napíš, čo vidíš. 
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3. Trooping the colour 1 

         Alžbeta II. sa narodila 21. apríla 1926 v Londýne, kráľovnou sa stala 6. 

februára 1952. Svoje narodeniny oslavuje každý rok dvakrát. Pokým skutočné 

oslavuje 21. apríla v súkromní, oficiálne oslavy s vojenskou prehliadkou sa 

konajú v júni vzhľadom na lepšie počasie. Tento sviatok je spojený 

s ceremóniou a s vystúpením kráľovskej stráže, ľudia pozerajú na túto 

prehliadku priamo v uliciach   alebo zo svojich domov. Pravidelne sa koná aj 

predstavenie akrobatického tímu Red Arrows – Červené šípy. 
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Trooping the colour 2 

1.Count. How many Red arrows are there? 

______________________________________________________________ 

 2. Look and write. What colour can you see? 

                                                               ___________________________________             

                                                              ____________________________________ 

                                                               ____________________________________ 

 

 

 

 

3. Circle The Queen Elizabeth II. Zakrúžkuj kráľovnú Alžbetu. 

 

 

 

  

 

 

3. Write. Napíš ako sa volá sviatok, na ktorom vystupuje kráľovská stráž. 

 

 

 

 

 

         Sviatok sa volá Tr___________________________________________. 
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Trooping the colour 3 

1.Colour. Vyfarbi vzory, ktoré robia Red arrows na oblohe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Count. How many Red arrows are there? 

There_________________________________________________________. 

 3. What colour are they? 

They__________________________________________________________. 

5.What can you see in the picture? Look and say. 
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1. Look and colour. 
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